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NAGRZEWNICA WODNA W OBUDOWIE EPP SERIA HC-EC

MODELE:
HC 20-EC
HC 30-EC
HC 35-EC
HC 45-EC
HC 50-EC
HC 70-EC
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wyboru. Prosimy o przeczytaniei zachowanie niniejszejinstrukcji.

Nabywca i uzytkownik nagrzewnicy wodnej marki Reventon Group powinien
doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje i stosowaé sie do zawartych
w niej zalecen. Postepowanie wedtug niniejszej instrukcji gwarantuje
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. W razie pojawienia

Wymiennik ciepta: wykonany z miedzi i aluminium. Zasilany czynnikie

roboczym (grzewczym lub chtodniczym),
oddaje lub odbiera ciepto z powietrza. Wymiennik posiada nastepujace
parametry techniczne: maksymalna temperatura robocza czynnika grzewczego
120°C, maksymalne cis$nienie robocze 1,6 MPa, srednica krécécow
przytaczeniowych 3/4". W zaleznosci od wielkosci urzadzenia nagrzewnice
posiadaja 1,2 lub 3-rzedowy wymiennik ciepta.

sie watpliwosci dotyczacych tresci instrukcji, nalezy kontaktowa¢
sie bezposrednio z Reventon Group Sp. z 0. 0. Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w dowolnym czasie w dokumentacji technicznej
bez wczesniejszego powiadomienia. Reventon Group Sp. z 0. 0. nie ponosi

odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewtasciwego zainstalowania
urzadzenia, nieutrzymywania go we wtasciwym stanie technicznym
oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem. Instalacja powinna
zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel posiadajacy
uprawnienia wymagane do instalowania tego typu urzadzen. Na instalatorze
spoczywa obowigzek wykonania instalacji zgodnie z niniejsza instrukcja.
W przypadku awariiurzadzenianalezy je odtaczyc¢iskontaktowac sie zjednostka
upowazniona do jego naprawy lub z dostawca. W trakcie instalacji, uzytkowania
badz przegladow nalezy uwzglednic¢ wszelkie wymogi bezpieczenstwa.

Przy odbiorze zaleca sie sprawdzenie urzadzenia w celu wykluczenia
jakichkolwiek uszkodzen. W czasie transportu nalezy uzywaé odpowiednich
narzedzi. Zaleca sie przenoszenie urzadzenia w dwie osoby. Protokét szkody
jest niezbedny do ewentualnej reklamacji, nalezy go spisa¢ w obecnosci

dostawcy towaru.
1.3 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

-nagrzewnica
-instrukcjaobstugiwraz zkarta gwarancyjna

1.4ZASTOSOWANIE

wilgotnos¢ lub bezposrednie dziatanie wody.
2.CHARAKTERYSTYKAURZADZENIA

2.1BUDOWAIZASADADZIALANIA

Obudowa: wykonana z polipropylenu spienionego (EPP). Materiat
ten charakteryzuje sie niewielkg gestoscig (jest lekki) oraz wysoka odpornoscia
chemiczng i fizyczna. Posiada bardzo dobre wtasnosci izolacji akustycznej
oraz termicznej. Ponadto EPP jest przyjazny dla srodowiska - to tzw. "zielony

materiat",w 100% zdatny do odzysku.

Kierownice powietrza: wykonane z polipropylenu PP. Reczne ustawienie
kierownic powietrza pozwala na uzyskanie wymaganego kierunku
jego przeptywu. Dostepne réwniez wersje urzadzenia z konfuzorem
(zwiekszenie zasiegu nawiewu powietrza) lub nawiewnikiem 360°
(silne zmieszanie powietrza nawiewanego z powietrzem znajdujacym

siew pomieszczeniu).

4.ZALECENIA INSTALACYJNE
4.1 PODEACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI HYDRAULICZNEJ
4.2 PODtACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
5.0STRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI
6. AUTOMATYKA
7.SCHEMATY PODEACZENIOWE
8. WARUNKI GWARANCJI
1.WSTEP
Dziekujemy za zakup nagrzewnicy wodnej HC-EC i gratulujemy trafnego
1.1 SRODKI OSTROZNOSCI
1.2 TRANSPORT

Urzadzenia grzewcze Reventon Group z serii HC sa przeznaczone
do ogrzewania lub chtodzenia powierzchni takich jak: pomieszczenia
produkcyjne, magazynowe, handlowe, ustugowe, garaze, warsztaty, szklarnie,
namioty ogrodnicze, sklepy, galerie, pasaze handlowe itp. Nagrzewnice
nie powinny by¢ jednak stosowane w $rodowiskach korozyjnych dla aluminium,
miedzi i stali lub silnie zapylonych (powyzej 0,3 g/m?). Urzadzen nie nalezy
rowniez instalowa¢ w pomieszczeniach, gdzie bytyby narazone na duza

Wentylator osiowy ttoczacy: wykonany ze stali. Zadaniem wentylatora
jest zapewnienie przeptywu powietrza przez wymiennik. Posiada jednofazowy,
bezszczotkowy silnik EC charakteryzujacy sie wysoka efektywnoscia
energetyczng i szerokim zakresem regulacji predkosci obrotowej (sygnat
napieciowy od 1,7 V do 10 V). Jego parametry s3 nastepujace: stopien ochrony
IP44, prad znamionowy 1,5 lub 2,0 A (zaleznie od wersji). Modele HC 20-EC,
HC 30-EC, HC 35-EC oraz HC 45-EC posiadaja wentylator o srednicy 400 mm,
aHC50-ECiHC70-ECos$rednicy 450 mm.

Obrotowa konsola montazowa (wyposazenie opcjonalne): umozliwia montaz
urzadzenia w kilku konfiguracjach (zaleznie od wymagan) oraz obrot jednostki
w ptaszczyznie poziomej.

2.2WYMIARY URZADZENIA
-HC20-EC,HC 30-EC,HC 35-ECiHC45-EC:

*wysoko$¢(A): 598 mm
e szerokosc (B): 636 mm
« gtebokos¢ (C):320mm

-HC50-ECiHC70-EC:
*wysoko$¢ (A): 698 mm

e szerokosc(B): 739 mm
« gtebokos¢ (C): 330 mm

ktéry cyrkulujac przez wymiennik

|
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DANE TECHNICZNE
Kod produktu

Moc urzadzenia [kW] *

3 DANE TECHNICZNE URZADZENIA

Zakres mocy grzewczej [kW] **

Maksymalny przeptyw powietrza [m¥h]

Maksymalny poziomy zasieg powietrza [m]

llo$¢ rzeddw nagrzewnicy [szt.]

Pojemnosé wodna [dm?]

Maksymalna temperatura
czynnika grzewczego [°C]

Maksymalne cisnienie robocze
czynnika grzewczego [MPa]

Srednica kréécéw przytaczeniowych [”]

Napiecie zasilania [V] /
Czestotliwos¢ zasilania [Hz]

Prad znamionowy [A]

Obroty silnika [Obr./min]

Moc silnika [W]

Stopier ochrony IP silnika [-]

Waga netto [kg]

Gtosnos¢ [dB]***

HC 20-EC HC 30-EC HC 35-EC HC 45-EC HC 50-EC HC 70-EC
WHHC20-EC-1985 WHHC30-EC-1986 WHHC35-EC-1987 WHHCA45-EC-1988 WHHC50-EC-1989 WHHC70-EC-1990
24,7 30,4 36,0 50,5 48,6 67,2
1,91-32,7 2,28-40,3 2,80-47,6 4,54-66,7 4,36-64,1 5,93-88,9
4300 4100 3700 3400 4800 4000
21 20,5 19,5 19 23 20
1 1 2 2 2 3
0,65 0,8 1,35 1,7 1,95 2,85
120 120 120 120 120 120
1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
15 15 15 15 2,0 2,0
1600 1600 1600 1600 1590 1590
315 315 315 315 420 420
44 44 44 44 44 44
13,5 14 14,5 16 18 20
60 59 58 58 59 58

pomiar w odlegtosci 5 m od urzadzenia

Parametry HC 20-EC 4300 m¥%h

Temperatura wody na 120/90

zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[*C] 0 5 10

15

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HC 20-EC 4300 m¥%h

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek ci$nienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HC 30-EC 4100 m¥%h

zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C] 0 5 10

Moc urzadzenia [kW] 40,3 37,8 35,4

Temperatura powietrza 274 311 348

wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m7h] [EINES] 1,12 1,04

Temperatura wody na 120/90
15 20
32,9 30,6
384 | 42,1
0,97 0,90
6 5

Spadek ci$nienia w
wymienniku ciepta [kPa] 8 7 7

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

* przy parametrach wody 90/70°C, temperaturze wlotowej powietrza 0°C i 100% wydatku powietrza

HC 20-EC 4300 m¥h

**moc min. 40/30°C, 20°C na wlocie, 50% wydatku powietrza // moc max. 120/90°C, 0°C na wlocie, 100% wydatku powietrza

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek ci$nienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HC 20-EC 4300 m¥h

Temperatura powietrza
wlotowego[*C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HC 20-EC 4300 m¥h

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]




Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 30-EC 4100 m¥h

HC 35-EC 3700 m¥h

120/90

10

HC 35-EC 3700 m%h

HC 45-EC 3400 m¥h

120/90

HC 50-EC 4800 m¥h

120/90

10

56,7

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek ciénienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m%¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 30-EC 4100 m¥h

HC 35-EC 3700 m¥h

HC 35-EC 3700 m¥%h

HC 50-EC 4800 m¥h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek ciénienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 30-EC 4100 m¥h

HC 35-EC 3700 m¥h

HC 35-EC 3700 m%h

HC 50-EC 4800 m¥%h




Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 50-EC 4800 m¥h

HC 70-EC 4000 m¥h

120/90

10

HC 70-EC 4000 m%h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 50-EC 4800 m¥h

HC 70-EC 4000 m¥h

HC 70-EC 4000 m¥h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HC 50-EC 4800 m¥h

HC 70-EC 4000 m¥h

HC 70-EC 4000 m¥%h




3. MONTAZ
3.1.ZASADY OGOLNE

W trakcie montazu nalezy zagwarantowaé¢ swobodny doptyw powietrza
do urzadzenia oraz nie ogranicza¢ strugi powietrza nawiewanego.
Zalecane odlegtosci miedzy nagrzewnica a przegrodami budowlanymi wynosza
odpowiednio:

a) przy montazusciennym

i
A
0,15m

min 0,15 m

3-8 m
8-25m
b) przy montazu sufitowym
|
7
rr[in 0,15 ]h
max 5-9 m*
* maksymalny zasieg pionowy zalezy od modelu
W przypadku duzego zapotrzebowania na ciepto mozliwy montaz wiekszej ilosci
urzadzen w pomieszczeniu. W celu wtasciwego przeptywu powietrza nalezy
zachowac zalecane odstepy miedzy nagrzewnicami, zgodnie z ponizszym
rysunkiem.
_M 25-50 m u_
10}m
_« 7-25m M

| 3.2.KONSOLAMONTAZOWA

Urzadzenia grzewcze Reventon Group z serii HC moga by¢ montowane
za pomocg obrotowej konsoli montazowej. Umozliwia onainstalacje nagrzewnic
na S$cianie lub pod sufitem, zaleznie od wymaganego kierunku naptywu
powietrza.

4.ZALECENIAINSTALACYJNE
4.1.PODLACZENIEURZADZENIADO INSTALACJIHYDRAULICZNEJ

- przewody nalezy podtaczyc¢ zgodnie z oznaczeniami na nagrzewnicy (zasilanie
zdotu, powrét zgory)

- w trakcie podtaczania nagrzewnicy do instalacji wodnej nalezy pamietac
ozakontrowaniujej kréécowkluczem

Brak zastosowania sie do w/w zalecen grozi uszkodzeniem wymiennika.

Powrot «

&
Zasilanie W

-nazasilaniu hydraulicznym nagrzewnicy zalecasie uzyciefiltra

-wskazane jest zainstalowanie zaworow:

 odpowietrzajacychw najwyzszym punkcie instalacji hydraulicznej
«odcinajacych nazasilaniuinapowrocie nagrzewnicy

- instalacja powinnaby¢ zabezpieczona przed nadmiernymwzrostem cisnienia

- nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji hydraulicznej przed podtaczeniem
urzadzeniado zasilaniaelektrycznego

4.2.PODLACZENIEURZADZENIADO INSTALACJIELEKTRYCZNEJ

- podtaczenie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel
(posiadajacy uprawnienia wymagane do instalowania urzadzen elektrycznych),
napodstawie zawartych schematéw podtaczeniowych (patrz pkt. 7)

- instalacja elektryczna budynku powinna posiada¢ zabezpieczenie
réznicowo-pradowe

- przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ jego instalacje
elektrycznawrazz automatyka

5.0STRZEZENIAISRODKIOSTROZNOSCI

W trakcie eksploatacji urzadzenia nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych
$Srodkéw ostroznosci:

- wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej (demontaz, naprawa itd.)
powinny by¢ wykonane przez osobe posiadajgca odpowiednie uprawnienia
zgodnie z krajowymi i miejscowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych

- silnik EC zatacza sie przy podaniu sygnatu napieciowego o wartosci
przynajmniej 1,7 V - pomimo tego przy nizszych wartosciach wentylator nadal
pozostaje pod napieciem

- przed przystgpieniem do kontroli lub wymiany urzadzenia nalezy odtaczy¢
jeodzasilania

-nie ograniczac¢/zakrywacwlotu orazwylotuurzadzenia
-nieinstalowac/konserwowac urzadzaniamokrymirekamilubnaboso
-urzadzenie nalezy trzymac pozazasiegiemdzieciizwierzat

- urzadzenie nie posiada zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego - nie nalezy
dopuszczac¢ do obnizenia sie temperatury w pomieszczeniu,

w ktérym urzadzenie jest zainstalowane, ponizej 0°C; jezeli taka sytuacja
ma miejsce, nalezy oprézni¢ nagrzewnice zwody

-powytaczeniuurzadzenianalezy uwazaénarozgrzane elementy nagrzewnicy

-po okresie eksploatacji nalezy zadbac¢ o utylizacje urzadzenia wedtug
obowiazujacych normlokalnych

- zalecasie okresowe czyszczenie urzadzenia (nie rzadziej nizdwarazy wroku):
« wymiennik ciepta przedmuchiwaé zapomoca sprezonego powietrza
« fopatkiisiatke ochronngwentylatoraoczyszcza¢ zosadéw

-niedopetnienie obowiazkéw dotyczacych okresowego czyszczenia moze
negatywnie wptywac na parametry techniczne urzadzenia i skutkowac utrata
gwarancji

-wrazie braku eksploatacji nagrzewnicy przez dtuzszy okres zaleca sie catkowite
odtaczenieurzadzeniaodzasilania




chwytajacje poobustronachréwnolegle

wersja z nawiewnikiem 360°
odglac oburacznazewnatrz
q S
« wersja z konfuzorem - naktadka nie posiada kierownic wymagajacych odgiecia

-nalezy bezwzglednle pamietac o uchyleniu kierownic urzadzenia (przynajmniej
w 30%) przed pierwszym uruchomieniem:
« wersja standard - otwieranie kierownic powietrza nalezy wykonac oburacz,

- kierownice nawiewnika nalezy delikatnie

- stosowanie naktadki 360° lub konfuzora powoduje spadek wydajnosci
urzadzenia o okoto 10%
ookoto 5%

i w konsekwencji spadek jego mocy grzewczej

6.AUTOMATYKA
<«
Stosowanie automatyki dedykowanej do nagrzewnic wodnych firmy Reventon
Group daje duze mozliwosci regulacji wydajnosci nagrzewnicy, w réznym,
zaleznym od potrzeb, stopniu zautomatyzowania jej pracy. W naszej ofercie
znajduja sie nastepujace urzadzenia:
Zasilanie: 10- 12V DC/1mA
Impedancja: 10 kO + - 20%

Potencjometr EC
umozliwia sterowanie silnikami EC za pomoca sygnatu sterujacego 0-10 V.
Stuzy do tego wygodne pokretto, pozwalajace regulowa¢ wydajnos¢
wentylatora praktycznie w zakresie 0-100%. Potencjometr posiada réwniez
dodatkowy styk zataczajacy, odcinajacy napiecie od wentylatoréw,
gdy nie ma potrzebyich pracy.

Maksymalne obciazenie styku przetaczajacego:

Sygnat wyjsciowy: 0- 10V

@
b 3A/230VACIub3A/12VDC

Waga: 0,35 kg
Stopien ochrony: IP 54

Sterownik programowalny HMI EC

stosowany jest do napieciowej regulacji pracy wentylatorow wyposazonych
w silniki EC. Jest to zaawansowany sterownik posiadajacy wiele funkgcji
m. in. praca w trybie grzania, chtodzenia lub mieszanym, tryb programowalny,
kontrola pracy zaworu, automatyczny wybér biegu wentylatora. W zestawie
wraz z urzadzeniem dostarczany jest czujnik zewnetrzny, ktéry umozliwia
odczyt temperatury w wymaganym, nawet odlegtym od sterownika miejscu.
Ponadto urzadzenie moze zostaé zintegrowane z systemem sterowania
budynkiem typu BMS (za pomoca protokétu komunikacyjnego MODBUS).

Zasilanie / Czestotliwosé: 230 V AC/ 50 - 60 Hz

53 reventon

E

]
*
> o

«

) Maksymalne natezenie: 5 A

Si A - Zakres pracy: 0 - 45°C

;* ) ‘ Zakres regulacji: 5°C - 35°C

& og Doktadnos¢ regulacji: + 0,5°C

® 3':' 0 | Zewnetrzny czujnik temperatury: NTC 10K

- O Standard transmisji danych (BMS): R5485

13:20n Wymiary: 86 x 86 x 13,3 mm
Waga: 270¢g

e Stopien ochrony (obudowa): IP 20
—_— Stopien ochrony (czujnik zewnetrzny): IP 68

Zawor dwudrogowy z sitownikiem HC 3/4"
reguluje prace nagrzewnicy poprzez zamykanie/otwieranie obwodu czynnika
roboczego.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230 V AC /50 - 60 Hz
Poboér mocy: 2 VA

Wspétczynnik Kvs zaworu: 6,3 m¥h

Skok elementu regulacyjnego: 3 mm

Warunki pracy sitownika: -5°C - 60°C

Czas otwarcia: 3- 5 min

Stopien ochrony obudowy: IP 54

Zawor tréjdrogowy z sitownikiem HC 3/4"
reguluje prace nagrzewnicy poprzez zamykanie/otwieranie poszczegdélnych
odcinkéw obwodu czynnikaroboczego.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Poboér mocy: 7 VA

Wsp6étczynnik Kvs zaworu: 6,5 m%h

Warunki pracy sitownika: 0 - 60°C

Czas otwarcia (silnik): 18 s

Czas zamkniegcia (sprezyna powrotna): 5 s
Stopien ochrony obudowy: IP 20

ModutprzekaznikaRM-16 A
pozwala na podtaczenie odbiornika pobierajgcego prad o wiekszym natezeniu
nizwynikatoby tozdozwolonejobcigzalnosci podtaczonego regulatora.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230V AC/ 50 - 60 Hz
Maksymalne natezenie: 16 A

Wejscia: beznapieciowe NO/COM, napigciowe SL
Sygnat wyjsciowy: przekaznik NO/COM/NC
Wymiary: 47 x 47 x 20 mm

Termostat manualny HC
steruje praca nagrzewnicy. Samoczynnie wytacza urzadzenie po osiggnieciu
zadanejtemperatury.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Maksymalne natezenie: 3 A

Zakres pracy: 0 - 40°C

Zakres regulacji: 10 - 30°C

Doktadnosc regulacji: <1°C

Stopien ochrony obudowy: IP 30




l 7.SCHEMATY PODtACZENIOWE

LEGENDA:
1. Zasilanie

2. Wytacznik gtéwny, wytacznik nadmiarowo-pradowy™*
3. Nagrzewnica HC-EC
4. Potencjometr EC
5. Termostat manualny HC
6. Zawor z sitownikiem HC 3/4"
7. Sterownik programowalny HMI EC
8. Czujnik temperatury

*wytacznik gtéwny oraz bezpieczniki nie wchodza w sktad urzadzenia
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8.WARUNKIGWARANCIJI

I. Producent Reventon Group Sp. z o0.0. zapewnia 24 miesieczny okres
gwarancyjny nizejwymienionych produktéw:

-nagrzewnicawodnaHC 20-EC
-nagrzewnicawodnaHC 30-EC
-nagrzewnicawodnaHC 35-EC
-nagrzewnicawodnaHC45-EC
-nagrzewnicawodnaHC 50-EC
-nagrzewnicawodnaHC 70-EC

I1. Ochrona gwarancyjna obowiazuje od daty zakupu towaru (data wystawienia
dokumentu potwierdzajacego zakup urzadzenia) lecz nie dtuzej niz 30 miesiecy
odwydaniaurzadzeniazmagazynu Reventon Group Sp.zo.o.

I1l. Warunkiem rozpatrzenia gwarancji jest przestanie do producenta karty
gwarancyjnej z pieczatka firmy instalujacej urzadzenie, dowodu zakupu
produktu (kserokopia faktury) oraz poprawnie wypetnionego formularza
reklamacyjnego.

IV. Producent zobowigzuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia zgtoszenia (tj. dnia dostarczenia
dokumentéw wymienionychw pkt. 11).

V. W wyjatkowych sytuacjach producent zastrzega sobie mozliwosc
przedtuzenia terminu okreslonego w punkcie |V., szczegdlnie w przypadku,
gdy wada nie ma charakteru trwatego i jej ustalenie wymaga dtuzszego czasu.
O przedtuzeniu terminu producent musi zawiadomi¢ przed uptywem
14-tegodnia.

VI. W ramach gwarancji producent dokonuje naprawy, wymiany badz zwrotu
kosztow zakupu produktuw okreslonym terminie.

VII. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego
normalnym procesem zuzyciaiponizszych przypadkow:

a) mechaniczne uszkodzenia produktu

b) uszkodzeniaiwady wynikte naskutek:

- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu
< _njewtasciwego lub niezgodnego zinstrukcja uzytkowaniaikonserwacji
- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurzitp.)
- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych
- podtaczeniawyposazeniaw sposéb niezgodny zdokumentacja techniczng
- podtaczeniadodatkowego,innego niz zalecane przez producentawyposazenia
- nieprawidtowego napiecia zasilania

c) czesciurzadzenulegajace zuzyciu, wtym odbarwieniaobudowy

W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba zgtaszajaca
reklamacje zostaje obcigzonakosztamitransportui/lub ewentualnejnaprawy.

VIIl. Wszelkie zmiany zapiséw w Warunkach Gwarancji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz $lady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem
producenta Reventon Group) lub przerébek powoduja, Ze gwarancja przestaje
obowigzywad.

IX.W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek zwarunkdéw niniejszej gwarancji
przestaje onaobowigzywac.

X. Wszelka korespondencja, zwroty i reklamacje powinny by¢ kierowane
na adres: Reventon Group Sp. z 0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska
lub naadres mailowy: serwis@reventongroup.eu.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian w danych
technicznych bezwczes$niejszego powiadomienia.

|

—

|



Karta Gwarancyjna

e

Numer fabryczny urzadzenia: Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia:

Pieczatka i podpis firmy instalujacej:

Formularz Reklamacyjny
Firma zgtaszajaca reklamacje: Data montazu: Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia:
Data i okolicznosci zauwazenia usterki:
Firma instalujaca urzadzenie:
Numer fabryczny urzadzenia: Data zgtoszenia reklamacji:
Doktadny opis usterki:

v

Osoba kontaktowa, numer telefonyi/lub adres e-mail:

Karta Serwisowa

Data zgtoszenia usterki: Doktadny opis naprawy: Pieczatka serwisu:

Data naprawy:

I‘E reventon Reventon Group Sp.zo.0.,ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska

INDUSTRIAL SOLUTIONS
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